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See the notice on TED website

293382-2026 - Gara
Germania – Servizi prestati da laboratori medici – Blutentnahme/Beweismittelsicherungen und 
Blutuntersuchungen
OJ S 83/2026 29/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Polizeipräsidium München
E-mail: pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Blutentnahme/Beweismittelsicherungen und Blutuntersuchungen
Descrizione: Blutentnahme/Beweismittelsicherungen und Chemisch-Toxikologische 
Blutuntersuchungen sowie forensische Begutachtungen“ im Zuständigkeitsbereich des 
Polizeipräsidiums München
Identificativo della procedura: bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3
Identificativo interno: V2-8014-0050
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 85145000 Servizi prestati da laboratori medici

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 1,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Auftraggeber ist der Freistaat Bayern, vertreten durch das 
Bayerische Staatsministerium des Innern, für Sport und Integration, dieses vertreten durch das 
Polizeipräsidium München. Die Vergabe wird von der zuständigen Vergabestelle des 
Auftraggebers durchgeführt. Das Vergabeverfahren wird als offenes Verfahren gem. § 119 
Abs. 3 GWB i.V.m. § 15 Abs. 1 S. 1 VgV mit einer unbestimmten Anzahl an Bietern 
durchgeführt. Die Vergabeunterlagen stehen den Bietern unentgeltlich, uneingeschränkt, 
vollständig und direkt über die Vergabeplattform der Deutschen eVergabe unter www.

 zur Verfügung. Für die Angebotsvorbereitung und -abgabe sind deutsche-evergabe.de

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/293382-2026
mailto:pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
http://www.deutsche-evergabe.de
http://www.deutsche-evergabe.de
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ausschließlich die vom Auftraggeber auf der Vergabeplattform der Deutschen eVergabe unter 
 bereitgestellten Vergabeunterlagen zu verwenden. Auf den Punkt www.deutsche-evergabe.de

1.4 der Bewerbungsbedingungen wird ergänzend hingewiesen.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Corruzione: 
Frode: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Grave illecito professionale: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Cessazione di attività: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Blutentnahme/Beweismittelsicherungen und Blutuntersuchungen
Descrizione: Gegenstand dieses Vertrags ist die Blutentnahme/ Beweismittelsicherung und die 
chemisch-toxikologische Untersuchung von Blut- und/oder Urinproben (qualitativ und 
quantitativ) auf Basis der „Richtlinie der GTFCh zur Qualitätssicherung bei forensisch-
toxikologischen Untersuchungen“ und den dazugehörigen Anlagen, auf das Vorliegen von 
Betäubungsmitteln, Medikamenten und/oder anderen berauschenden Mitteln und ggf. Alkohol 
(insbesondere hinsichtlich § 24a StVG sowie §§ 315c, 316 StGB) sowie die Beurteilung der 
Ergebnisse in Form forensisch verwertbarer Gutachten (insbesondere zur Frage der 
Fahrtüchtigkeit und Schuldfähigkeit). Neben dem Auftraggeber sind auch die 
Staatsanwaltschaft und Gerichte berechtigt, Aufträge zu den gleichen Konditionen und Preisen 
des Vertrages, der aufgrund dieses Ausschreibungsverfahrens geschlossen wird, zu 
vergeben. Die in der Preiszusammenstellung (Datei 06) angegebenen Mengenangaben 
ändern sich dadurch nicht. Der Gegenstand der Ausschreibung umfasst im Bereich des 

http://www.deutsche-evergabe.de
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Polizeipräsidiums München folgende Leistungen: (1) Dem Auftragnehmer wird nach der 
Durchführung einer Blutentnahme die erforderliche Anzahl an Blutproben (d. h. 
Blutentnahmeröhrchen) übergeben: • 1 Blutentnahmeröhrchen bei Alkoholfeststellung in 
einfach gelagerten Fällen • 2 Blutentnahmeröhrchen bei schwerwiegenden Straftaten, 
schweren Verkehrsunfällen oder toxikologischen Untersuchungszwecken • 3 
Blutentnahmeröhrchen i. Z. m. der Feststellung von Kokainkonsum. Gegebenenfalls wird dem 
AN in Einzelfällen (soweit freiwillig abgegeben) eine Urinprobe mit einem 
Untersuchungsauftrag übergeben.
Identificativo interno: 0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 85145000 Servizi prestati da laboratori medici

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag kann bei Bedarf zu gleichen Preisen und 
Bedingungen zweimal um ein weiteres Jahr verlängert werden. Diese Verlängerung wird 
wirksam, solange keine der beiden Vertragsparteien spätestens drei Monate vor 
Vertragsablauf schriftlich kündigt.

5.1.6.  Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Parità di genere, Condizioni di lavoro eque, Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 6 Nachweis der Berufsausübung Nachweis (in 
Kopie/gescanntes Dokument) über die erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansässig ist, entweder über die 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister dieses Staates oder durch Nachweis auf 
andere Weise.

Criterio: Referenze su servizi specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 10 Nachweis vergleichbarer Leistungen in einer 
vergleichbaren Größenordnung, mindestens 1000 Blut- und Urinuntersuchungen pro Jahr. Die 
Referenzen sollen sich auf die letzten 3 Jahre beziehen.

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 11 Eignungsrelevante Unternehmen Vordruck 
12 Verzeichnis der Unterauftragnehmerleistungen Vordruck 13: Verpflichtungserklärung 
Unterauftragnehmer / eignungsrelevante Unternehmen

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 14 Erklärung zur forensisch-toxikologischen 
Erfahrung (Einreichung auf Aufforderung) Vordruck 15 Erklärung zur fachbezogenen 
Fortbildung (Laborleiter, wissenschaftliches, technisches Personal) (Einreichung auf 
Aufforderung) Vordruck 16 Erklärung zur Laborausstattung und Qualitätssicherung Vordruck 
17 Erklärung zur Blutentnahme/Beweissicherung Vordruck 23: Erklärung zur Qualifikation zur 
Beweismittelentnahme und Beweismittelsicherung gem. Ziffer 5.3

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 9: Angabe der Anzahl der Beschäftigten

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 7: Eigenerklärung zum Umsatz

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 8: Eigenerklärung über eine 
Betriebshaftpflichtversicherung

Criterio: Strutture di studio, tecniche e di ricerca
Descrizione del criterio di selezione: Vordruck 18: Erklärung zu 
Einbruchsicherungsmaßnahmen

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualità
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Akkreditierung nach DIN EN ISO 17025 
oder gleichwertig unter zusätzlicher Be-rücksichtigung der Qualitätsstandards für forensisch-
toxikologische Analysen der GTFCh

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Laborleiter: Zeugnis über ein abgeschlossenes 
naturwissenschaftliches oder medizinisches Hochschulstudium (i.d.R. Medizin, Chemie oder 
Pharmazie) Gutachter: Wissenschaftliches Personal (festangestellte Gutachter, wobei der 
Laborleiter gleichzeitig Gutachter sein kann): Je Gutachter ein Zeugnis über ein 
abgeschlossenes naturwissenschaftliches oder medizinisches Hochschulstudium (i.d.R. 
Medizin, Chemie oder Pharmazie)

Criterio: Campioni, descrizioni o fotografie senza certificazione di autenticità
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung der Maßnahmen über den Transport von 
Blutproben zw. Blutentnahme- und Blutuntersuchungsstelle. Darstellung der Maßnahmen zur 
Gewährleistung der Blutabnahme (24/7) ohne grundsätzliche Wartezeiten auch bei erhöhtem 
Aufkommen in der Nacht und/oder an den Wochenenden und für die unvorhersehbaren Fällen 
(Ziffer 5.3 dieser Bewerbungsbedingungen) Darstellung der Maßnahmen, dass die 
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Blutentnahme / Beweismittelsicherung und ärztliche Untersuchung der Betroffenen / 
Beschuldigten täglich im 24-h- Dienst, über das ganze Jahr, durch einen anwesenden 
approbierten Arzt gewährleistet ist und in welchen zeitlichen Abständen der Transport der 
Blutproben zwischen der Blutentnahmestelle und der Blutuntersuchungsstelle vorgesehen ist 
(siehe auch Datei 02 Vertragsunterlage Nr. 5.3.2)

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Fragenkatalog
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Angebotspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 129 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 09/06/2026 00:05:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vordruck 1: Angebot Vordruck 2: Angaben zum 
Bieter Vordruck 3: Erklärung zum Angebot einer Bietergemeinschaft Vordruck 4: Erklärung 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3
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zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB Vordruck 5: Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 124 GWB Vordruck 19: Scientology-
Schutzerklärung Vordruck 20: Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 
19 MiLoG Vordruck 21: Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz Vordruck 22: Restriktive Maßnahmen Russland Vordruck 23: 
Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und Verschwiegenheit
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, parzialmente senza riapertura della gara e parzialmente con riapertura della 
gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Südbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Polizeipräsidium München
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Polizeipräsidium München

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Polizeipräsidium München
Numero di registrazione: 2500
Indirizzo postale: Tegernseer Landstraße 210
Località: München
Codice postale: 81549
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
Telefono: +49 89-62161975
Indirizzo internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:pp-mue.muenchen.v2.zvs@polizei.bayern.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Südbayern
Numero di registrazione: 7f214743-bb6c-4458-8300-f75468efb55d
Indirizzo postale: Maximilianstraße 39
Località: München
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 8921762411
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: bad496d0-c44c-413e-bed3-6cc43d3b86f3  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 27/04/2026 15:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 293382-2026
Numero dell'edizione della GU S: 83/2026
Data di pubblicazione: 29/04/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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